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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৫৩৮৮

৩৮/ পাশাক ও সাজসা (كتاب اللباس والزينة)
পিরেদঃ ২৮. পরচুলা সংেযাজনকািরণী ও সংেযাজন ািথনী, মানবেদেহ িচ অংকনকািরনী ও অংকন ািথনী, র

পশম উৎপাটনকািরণী ও উৎপাটনািথনী, দাঁেতর মােঝ দশনীয় ফাঁক সুষমা তিরকািরণী এবং আাহর সৃজেন িবকৃিত

সাধনকািরণীেদর িয়াকলাপ হারাম

ةصتَنَمالْمو ةصالنَّامو ةمشتَوسالْمو ةماشالْوو لَةصتَوسالْمو لَةاصالْو لعف رِيماب تَحب

هال اتِ خَلْقرِغَيالْماتِ وّجتَفَلالْمو

আরবী

،رِيرنَا جرخْبا ‐ اقحساللَّفْظُ لاةَ، ‐ وبشَي ِبا نانُ بثْمعو ،يماهربا نب اقحسدَّثَنَا اح

عن منْصورٍ، عن ابراهيم، عن علْقَمةَ، عن عبدِ اله، قَال لَعن اله الْواشماتِ

والْمستَوشماتِ والنَّامصاتِ والْمتَنَمصاتِ والْمتَفَلّجاتِ للْحسن الْمغَيِراتِ خَلْق اله ‏.‏

قَال فَبلَغَ ذَلكَ امراةً من بن اسدٍ يقَال لَها ام يعقُوب وكانَت تَقْرا الْقُرآنَ فَاتَتْه فَقَالَت ما

حدِيث بلَغَن عنْكَ انَّكَ لَعنْت الْواشماتِ والْمستَوشماتِ والْمتَنَمصاتِ والْمتَفَلّجاتِ

صل هال ولسر نلَع نم نلْعا لا ا لمو هدُ البع فَقَال هال اتِ خَلْقِرغَيالْم نسلْحل

اله عليه وسلم وهو ف كتَابِ اله فَقَالَتِ الْمراةُ لَقَدْ قَرات ما بين لَوح الْمصحفِ

ولسالر ما آتَاكم‏(‏ و لجو زع هال قَال يهدْتجلَقَدْ و يهتانْتِ قَرك نلَئ ‏.‏ فَقَال دْتُهجا وفَم

فَخُذُوه وما نَهاكم عنْه فَانْتَهوا‏)‏ فَقَالَتِ الْمراةُ فَانّ ارى شَيىا من هذَا علَ امراتكَ الآنَ ‏.‏

فَقَالَت هلَيا تاءا فَجىشَي تَر فَلَم هدِ البع ةارام َلع فَدَخَلَت فَانْظُرِي ‏.‏ قَال ِباذْه قَال

ما رايت شَيىا ‏.‏ فَقَال اما لَو كانَ ذَلكِ لَم نُجامعها ‏.‏

বাংলা

৫৩৮৮। ইসহাক ইবন ইবরাহীম ও উসমান ইবন আবু শায়বা (রহঃ) ... আবদুাহ (রাঃ) থেক বিণত। িতিন

বেলনঃ মানবেদেহ িচ অনকািরণী ও অনািথণী নারী, (বড় দখাবার জন) কপাল র চুল উৎপাটনকািরণী

ও উৎপাটনকামী নারী এবং (সৗয সুষমা বৃির মানেস) দাঁেতর মােঝ (সুষম) ফাঁক সৃিকািরনী, যারা আাহর

সৃিেত িবকৃিত সাধনকািরণী, এেদর আাহ তা’আলা লানত কেরন।
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রাবী বেলন, আসাদ গাের উু ইয়াকুব নাী এক মিহলার কােছ [আবদুাহ (রাঃ) এর] এ হাদীেসর বণনা

পৗছল। িতিন কুরআন পােঠ অভ িছেলন। িতিন তার কােছ কােছ এেস বলেলন, স হাদীসখািন িকপ, যা

আপনার প থেক আমার কােছ পৗেছেছ য, আপিন মানবেদেহ িচ অনকািরণী ও অনকামী নারী ও কপাল

র লাম উৎপাটনকািরণী ও উৎপাটনকামী নারী এবং সৗয বৃির য়ােস দােতর মােঝ ফাক তিরকািরণীেদর,

যারা আাহর সৃিেত পিরবতন সাধনকািরণী, এেদর লানত কেরেছন?

আুাহ (রাঃ) বলেলন, আমার িক যুি থাকেত পাের য, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যােদর

অিভসাত িদেয়েছন, আিম স লাকেদর অিতসাত িদব না? অথচ তা আাহর িকতােব রেয়েছ। মিহলা

বলেলন, পিব ের (আল-কুরআন এর) বাঁধাই কাগেজর মধবতী (আগােগাড়া) সবটুকু আিম পেড়িছ, িক তা

তা কাথাও পাইিন? িতিন বলেলন, তুিম যিদ (গভীর অিভিনেবশসহকাের) পড়েত, তাহেল অবশই তা পেত।

মহান আাহ তা’আলা বেলেছনঃ وافَانْتَه نْهع ماكا نَهمو فَخُذُوه ولسالر ما آتَاكمو

আর রাসুল তামােদর কােছ যা উপাপন কেরন তা ধের রাখ, আর িতিন যা থেক তামােদর িনেষধ কেরন তা

থেক িবরত থাক।

মিহলা বলেলন, আিম (ায় িনিত য), এর কান িকছু এখন িগেয় আপনার ীর মােঝ দখেত পাব। িতিন

বলেলন, যাও, তা দখ িগেয়। রাবী বেলন, মিহলা আবদুাহ (রাঃ) এর ীর কােছ গেলন, িক (স সেবর)

িকছুই িতিন দখেত পেলন না। তখন িতিন ফের এেস বলেলন, দখেত পলাম না। িতিন বলেলন, শান! তমন

িকছু থাকেল আমরা একে বসবাস করতাম না।

English

'Abdullah reported that Allah had cursed those women who tattooed and
who have themselves tattooed, those who pluck hair from their faces and
those who make spaces between their teeth for beautification changing
what God has created. This news reached a woman of the tribe of Asad who
was called Umm Ya'qub and she used to recite the Holy Qur'an. She came to
him and said:
What is this news that has reached me from you that you curse those
women who tattooed and those women who have themselves tattooed, the
women who pluck hair from their faces and who make spaces between their
teeth for beautification changing what God has created? Thereupon
'Abdullah said: Should I not curse one upon whom Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم)
has invoked curse and that is in the Book also. Thereupon that woman said: I
read the Qur'an from cover to cover, but I did not find that in it. whereupon
he said: If you had read (thoroughly) you would have definitely found this in
that (as) Allah, the Exalted and Glorious, has said:" What Allah's Messenger
brings for you accept that and what he has forbidden you, refrain from that."
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That woman said: I find this thing in your wife even now. Thereupon he said:
Go and see her. She reported: I went to the wife of 'Abdullah but found
nothing of this sort in her. She came back to him and said: I have not seen
anything. whereupon he said: Had there been anything like it in her, I would
have never slept with her in the bed.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইন মাসউদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=15258

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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